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רָנִּ֥י1
gridare-di-gioia

ה עֲקָרָ֖
]עקרה[
H6135

א ֹ֣ ל
non
H3808

יָלָדָ֑ה
ella-partori
H3205

י פִּצְחִ֨
prorompere
H6476

רִנָּ֤ה
grido-di-gioia
H7440

֙ וְצַהֲלִי
e-gridare-di-gioia

לאֹ־
non
H3808

לָה חָ֔
tremare

י־ כִּֽ
poiche

ים רַבִּ֧
molti

נֵי־ בְּֽ
figli-di

שׁוֹמֵמָ֛ה
essere-devastato
H8074

מִבְּנֵי֥
da-figli-di

בְעוּלָ֖ה
sposare
H1166

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Giubila, o sterile, tu che non partorivi! Da’ in gridi di gioia ed esulta, tu che non provavi doglie di parto! Poiché i 
figliuoli della derelitta saran più numerosi dei figliuoli di colei che ha marito, dice l’Eterno.

יבִי 2 ׀הַרְחִ֣
allargare
H7337

מְק֣וֹם
luogo
H4725

ךְ אָהֳלֵ֗
tenda
H0168

וִירִיע֧וֹת
]ויריעות[
H3407

מִשְׁכְּנוֹתַ֛יִךְ
tabernacolo
H4908

יַטּ֖וּ
stendere
H5186

אַל־
a
H0408

כִי תַּחְשֹׂ֑
]תחשכי[
H2820

֙ הַאֲרִי֙כִי
prolungare
H0748

יִךְ יתָרַ֔ מֵֽ
]מיתריך[
H4340

יִךְ וִיתֵדֹתַ֖
e-chiodo
H3489

קִי׃ חַזֵּֽ
essere-forte
H2388

Allarga il luogo della tua tenda e si spieghino le tele delle tue dimore, senza risparmio; allunga i tuoi cordami, 
rafforza i tuoi piuoli!

כִּי־3
poiche

ין יָמִ֥
destra
H3225

אול ֹ֖ וּשְׂמ
]ושמאול[
H8040

צִי תִּפְרֹ֑
]תפרצי[
H6555

וְזַרְעֵךְ֙
e-seme
H2233

גּוֹיִם֣
nazioni

שׁ יִירָ֔
prendere-possesso
H3423

ים וְעָרִ֥
e-citta

נְשַׁמּ֖וֹת
essere-devastato
H8074

ׁיבוּ׃ יוֹשִֽ
abitare
H3427

Poiché tu ti spanderai a destra ed a sinistra; la tua progenie possederà le nazioni e popolerà le città deserte.

אַל־4
a
H0408

֙ ירְאִי תִּֽ
temere
H3372

כִּי־
poiche

א ֹ֣ ל
non
H3808

תֵב֔וֹשִׁי
vergognarsi
H0954

וְאַל־
e-a
H0408

י תִּכָּלְמִ֖
svergognare
H3637

י כִּ֣
poiche

א ֹ֣ ל
non
H3808

ירִי תַחְפִּ֑
svergognarsi
H2659

י כִּ֣
poiche

שֶׁת בֹ֤
vergogna
H1322

עֲלוּמַיִ֙ךְ֙
]עלומיך[
H5934

חִי תִּשְׁכָּ֔
dimenticare
H7911

ת וְחֶרְפַּ֥
e-vergogna
H2781

יִךְ אַלְמְנוּתַ֖
]אלמנותיך[
H0491

א ֹ֥ ל
non
H3808

תִזְכְּרִי־
ricordare
H2142

עֽוֹד׃
ancora
H5750

Non temere, poiché tu non sarai più confusa; non aver vergogna, ché non avrai più da arrossire; ma 
dimenticherai l’onta della tua giovinezza, e non ricorderai più l’obbrobrio della tua vedovanza.

י5 כִּ֤
poiche

בֹעֲלַיִ֙ךְ֙
in-su-di-te
H1166

יִךְ עֹשַׂ֔
fare

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָא֖וֹת
degli-eserciti

שְׁמ֑וֹ
essi-posero
H8034

אֲלֵךְ֙ וְגֹֽ
e-redentore

קְד֣וֹשׁ
santo
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

י אֱלֹהֵ֥
Dio
H0430

כָל־
tutto
H3605

רֶץ הָאָ֖
la-terra
H0776

א׃ יִקָּרֵֽ
chiamera
H7121

Poiché il tuo creatore è il tuo sposo; il suo nome è: l’Eterno degli eserciti; e il tuo redentore è il Santo d’Israele, 
che sarà chiamato l’Iddio di tutta la terra.
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י־6 כִּֽ
poiche

ה כְאִשָּׁ֧
donna
H0802

עֲזוּבָ֛ה
abbandonare

וַעֲצ֥וּבַת
e-addolorare

ר֖וּחַ
spirito
H7307

קְרָאָךְ֣
chiamare
H7121

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וְאֵ֧שֶׁת
e-donna
H0802

ים נְעוּרִ֛
giovinezza

י כִּ֥
poiche

ס תִמָּאֵ֖
rigettare

אָמַ֥ר
disse
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
tuo-Dio
H0430

Poiché l’Eterno ti richiama come una donna abbandonata e afflitta nel suo spirito, come la sposa della giovinezza 
ch’è stata ripudiata, dice il tuo Dio.

גַע7 בְּרֶ֥
istante
H7281

ן קָטֹ֖
piccolo

יךְ עֲזַבְתִּ֑
abbandonare

ים וּבְרַחֲמִ֥
e-in-compassione

ים גְּדֹלִ֖
grande

ךְ׃ אֲקַבְּצֵֽ
radunare
H6908

Per un breve istante io t’ho abbandonata, ma con immensa compassione io ti raccoglierò.

צֶף8 בְּשֶׁ֣
]בשצף[
H8241

צֶף קֶ֗
collera

רְתִּי הִסְתַּ֨
nascondere
H5641

פָנַי֥
faccia-di
H6440

רֶגַ֙ע֙
istante
H7281

ךְ מִמֵּ֔
da-te

סֶד וּבְחֶ֥
e-in-benignita

עוֹלָ֖ם
eternita
H5769

יךְ חַמְתִּ֑ רִֽ
avere-compassione
H7355

אָמַ֥ר
disse
H0559

גֹּאֲלֵ֖ךְ
redentore

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

In un accesso d’ira, t’ho per un momento nascosta la mia faccia, ma con un amore eterno io avrò pietà di te, dice 
l’Eterno, il tuo redentore.

כִּי־9
poiche

י מֵ֥
chi
H4325

֙ חַ נֹ֨
]נח[
H5146

ֹ֣את ז
questa
H2063

י לִ֔
a-me

ר אֲשֶׁ֣
che

עְתִּי נִשְׁבַּ֗
io-giurai
H7650

ר מֵעֲבֹ֥
da-passo

מֵי־
chi
H4325

נֹ֛חַ
]נח[
H5146

ע֖וֹד
ancora
H5750

עַל־
su

הָאָרֶ֑ץ
la-terra
H0776

ן כֵּ֥
cosi

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
io-giurai
H7650

ף מִקְּצֹ֥
adirarsi
H7107

עָלַ֖יִךְ
su-di-te

וּמִגְּעָר־
]ומגער[
H1605

ךְ׃ בָּֽ
in-te

Avverrà per me come delle acque di Noè; poiché, come giurai che le acque di Noè non si spanderebbero più 
sopra la terra, così io giuro di non più irritarmi contro di te, e di non minacciarti più.

י10 כִּ֤
poiche

הָרִים֙ הֶֽ
i-monti
H2022

יָמ֔וּשׁוּ
ritirarsi
H4185

וְהַגְּבָע֖וֹת
e-collina
H1389

תְּמוּטֶנָ֑ה
vacillare
H4131

י וְחַסְדִּ֞
e-benignita

ךְ מֵאִתֵּ֣
con
H0854

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יָמ֗וּשׁ
ritirarsi
H4185

ית וּבְרִ֤
e-patto
H1285

֙ שְׁלוֹמִי
pace
H7965

א ֹ֣ ל
non
H3808

תָמ֔וּט
vacillare
H4131

אָמַ֥ר
disse
H0559

מְרַחֲמֵ֖ךְ
avere-compassione
H7355

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

Quand’anche i monti s’allontanassero e i colli fossero rimossi, l’amor mio non s’allontanerà da te, né il mio patto 
di pace sarà rimosso, dice l’Eterno, che ha pietà di te.

עֲנִיָּ֥ה11
povero
H6041

ה סֹעֲרָ֖
]סערה[
H5590

א ֹ֣ ל
non
H3808

נֻחָמָ֑ה
consolare
H5162

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

י אָנֹכִ֜
io
H0595

יץ מַרְבִּ֤
giacere
H7257

בַּפּוּךְ֙
antimonio
H6320

יִךְ אֲבָנַ֔
pietra
H0068

יךְ וִיסַדְתִּ֖
e-fondare
H3245

ים׃ בַּסַּפִּירִֽ
]בספירים[
H5601

O afflitta, sbattuta dalla tempesta, sconsolata, ecco, io incasserò le tue pietre nell’antimonio, e ti fonderò sopra 
zaffiri.
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י12 וְשַׂמְתִּ֤
e-io-porro

דְכֹד֙ כַּֽ
]כדכד[
H3539

יִךְ שִׁמְשֹׁתַ֔
sole
H8121

יִךְ וּשְׁעָרַ֖
e-porta
H8179

לְאַבְנֵי֣
a-pietre-di
H0068

ח אֶקְדָּ֑
]אקדח[
H0688

וְכָל־
e-tutto
H3605

גְּבוּלֵ֖ךְ
confine
H1366

לְאַבְנֵי־
a-pietre-di
H0068

פֶץ׃ חֵֽ
piacere
H2656

Farò i tuoi merli di rubini, le tue porte di carbonchi, e tutto il tuo recinto di pietre preziose.

וְכָל־13
e-tutto
H3605

בָּנַיִ֖ךְ
figlio

לִמּוּדֵ֣י
discepolo
H3928

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ב וְרַ֖
e-molti

שְׁל֥וֹם
pace
H7965

בָּנָֽיִךְ׃
figlio

Tutti i tuoi figliuoli saran discepoli dell’Eterno, e grande sarà la pace dei tuoi figliuoli.

ה14 בִּצְדָקָ֖
in-giustizia
H6666

תִּכּוֹנָנִ֑י
stabilire

י רַחֲקִ֤
allontanare
H7368

שֶׁק֙ מֵעֹ֨
oppressione
H6233

י־ כִּֽ
poiche

א ֹ֣ ל
non
H3808

אִי תִירָ֔
temere
H3372

ה מְּחִתָּ֔ וּמִ֨
]וממחתה[
H4288

י כִּ֥
poiche

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ב תִקְרַ֖
avvicinarsi
H7126

יִךְ׃ אֵלָֽ
a-te
H0413

Tu sarai stabilita fermamente mediante la giustizia; sarai lungi dall’oppressione, ché non avrai niente da temere; 
e dalla ruina, ché non si accosterà a te.

הֵן15֣
ecco
H2005

גּ֥וֹר
temere

יָג֛וּר
temere

פֶס אֶ֖
fine

י אוֹתִ֑ מֵֽ
da-me
H0853

מִי־
chi
H4310

גָר֥
temere

ךְ אִתָּ֖
con
H0854

עָלַ֥יִךְ
su-di-te

יִפּֽוֹל׃
cadere
H5307

Ecco, potranno far delle leghe; ma senza di me. Chiunque farà lega contro di te, cadrà dinanzi a te.

]הן[16
ecco
H2005

)הִנֵּ֤ה(
ecco
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
io
H0595

בָּרָ֣אתִי
io-creai

שׁ חָרָ֔
artigiano
H2796

֙ נֹפֵחַ֙
]נפח[
H5301

בְּאֵשׁ֣
col-fuoco
H0784

ם פֶּחָ֔
]פחם[
H6352

יא וּמוֹצִ֥
e-uscire
H3318

י כְלִ֖
come-a-me
H3627

הוּ לְמַעֲשֵׂ֑
opera
H4639

י וְאָנֹכִ֛
e-io
H0595

אתִי בָּרָ֥
io-creai

ית מַשְׁחִ֖
distruggere
H7843

ל׃ לְחַבֵּֽ
distruggere

Ecco, io ho creato il fabbro che soffia nel fuoco sui carboni e ne trae uno strumento per il suo lavoro; ed io pure 
ho creato il devastatore per distruggere.

כָּל־17
tutto
H3605

י כְּלִ֞
come-a-me
H3627

יוּצַ֤ר
formare
H3335

עָלַיִ֙ךְ֙
su-di-te

א ֹ֣ ל
non
H3808

ח יִצְלָ֔
prosperare

וְכָל־
e-tutto
H3605

לָשׁ֛וֹן
lingua
H3956

קוּם־ תָּֽ
alzarsi

ךְ אִתָּ֥
con
H0854

ט לַמִּשְׁפָּ֖
a-giudizio
H4941

יעִי תַּרְשִׁ֑
]תרשיעי[
H7561

את ֹ֡ ז
questa
H2063

נַחֲלַת֩
eredita
H5159

י עַבְדֵ֨
il-mio-servo
H5650

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

וְצִדְקָתָ֛ם
e-giustizia
H6666

י מֵאִתִּ֖
da-me
H0854

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

Nessun’arma fabbricata contro di te riuscirà; e ogni lingua che sorgerà in giudizio contro di te, tu la condannerai. 
Tal è l’eredità dei servi dell’Eterno, e la giusta ricompensa che verrà loro da me, dice l’Eterno.
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